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EN) Connecting the SP-HF500B Speakers

1. Place the speakers next the the monitor, one on either side.

2. Connect the AC power cord (A) to a suitable AC outlet.

3. Plug the satellite speaker cables (B) into the host speaker’s “AUDIO OUT” RCA jacks.

4. Insert the 3.5mm plug (green) of the audio cable (C) into the sound card or other audio
source.

Control Function:

1. Power/ Volume: Turn the Volume button to turn on/off the system power and to control the
volume level.

2. Headphone Jack: Accepts a 3.5mm stereo mini-plug from headphone.

3. Line in Jack: Accepts a 3.5mm stereo mini-plug form MP3 or other stereo devices.

4. Tone: Control the sound response.

5. 3D switch function: 3D, 3D + Bass.

ES ) Conexion de los altavoces SP-HF500B

1. Coloque los altavoces junto al monitor, uno a cada lado.

2. Conecte el cable de alimentacion de CA (A) a una toma de CA adecuada.

3. Enchufe los cables del altavoz satélite (B) en los conectores RCA "AUDIO OUT" del altavoz principal.

4. Inserte el enchufe de 3,5 mm (verde) del cable de audio (C) en la tarjeta de sonido u otra fuente de audio.

Funcién de control:

1. Encendido/Molumen: Gire el botén Volumen para encender/apagar el sistema y controlar el nivel de volumen.

2. Toma de auriculares: acepta un miniconector estéreo de 3,5 mm desde los auriculares.

3. Conector de entrada de linea: acepta un miniconector estéreo de 3,5 mm de formato MP3 u otros dispositivos
estéreo.

4. Tono: controla la respuesta del sonido.

5. Funcién de interruptor 3D: 3D, 3D + Bass.

RU ) Mopkntouenne auHamukoB SP-HF500B

1. PasvecTtute AMHaM1K1 pSAoM C MOHUTOPOM, MO OAHOMY C KaXI0W CTOPOHbI.

2. MNopcoeayHWTe WHYP NUTaHVS MEPeMEHHOTO Toka (A) K noaxoasLLen po3eTke NepeMeHHOro Toka.

3. MNopxntoumTe Kabenm catennuTHbIX AMHamykos (B) k pasbemam RCA «AUDIO OUT» rmaBHOro AuHammka.

4. BctaBbre pasbeM 3,5 MM (3eneHbiit) ayavokabensi (C) B 3ByKOBYHO KapTy Uiy Yo UCTOYHUK 3ByKa.

DYHKUVMA yNpaBneHus:

1. TNTaHMEe/rPOMKOCTb: MOBEPHITE KHOMKY MPOMKOCTU, HTODBI BKITOHUTL/BBIKITIOYUTL MATaHWE CUCTEMBI 1
OTPerynpoBaTh YPOBEHb MPOMKOCTU.

2. [He3no Ans HayLLHVIKOB: NOAXOAMT Ans 3,5-MM CTepeotOHNHECKOTO MUHM-LLITEKEPA OT HayLLHUKOB.

3. MHe3n0 nyHenHoro Bxoda: NoaxoauT Ans 3,5-MiM cTepeodOHNHECKOrO MUHU-LITEkepa oT MP3 nnn apyrvix
CTepeoyCTPONCTB.

4. ToH: ynpasreHne 3ByKOBbIM OTKITMKOM.

5. ®yHkupmst 3D-nepekrtodarens: 3D, 3D + Bass.

DE ) AnschlieRBen der Lautsprecher SP-HF500B

1. Platzieren Sie die Lautsprecher neben dem Monitor, einen auf jeder Seite.

2. Schlielen Sie das Netzkabel (A) an eine geeignete Steckdose an.

3. Stecken Sie die Satellitenlautsprecherkabel (B) in die RCA-Buchsen ,AUDIO OUT" des Host-Lautsprechers.

4. Stecken Sie den 3,5-mm-Stecker (griin) des Audiokabels (C) in die Soundkarte oder andere Audioguelle.

Steuerfunktion:

1. EinfAus/Lautstarke: Drehen Sie die Lautstarketaste, um das System ein-/auszuschalten und die Lautstérke zu
regeln.

2. Kopfhdreranschluss: Akzeptiert einen 3,5-mm-Stereo-Ministecker vom Kopfhorer.

3. Line-In-Buchse: Akzeptiert einen 3,5-mm-Stereo-Ministecker von MP3- oder anderen Stereogeraten.

4. Ton: Steuemn Sie die Tonwiedergabe.

5. 3D-Schalterfunktion: 3D, 3D + Bass.

FR) Connexion des enceintes SP-HF500B
1. Placez les haut-parleurs a coté du moniteur, un de chaque coté.
2. Connectez le cordon d'alimentation secteur (A) a une prise secteur appropriée.

3. Branchez les cables des haut-parleurs satellites (B) dans les prises RCA « AUDIO OUT » du haut-parleur héte.

4. Insérez la prise 3,5 mm (verte) du cable audio (C) dans la carte son ou une autre source audio.

Fonction de contréle:

1. Alimentation/Volume : Tournez le bouton Volume pour allumer/éteindre le systéme et contréler le niveau du
volume.

2. Prise casque : accepte une mini-prise stéréo de 3,5 mm du casque.

3. Prise d'entrée de ligne : accepte une mini-fiche stéréo de 3,5 mm sous forme de MP3 ou d'autres appareils
stéréo.

4. Tonalité : contrdle la réponse sonore.

5. Fonction de commutation 3D : 3D, 3D + Bass.

IT) Collegamento degli altoparlanti SP-HF500B

1. Posizionare gli altoparianti accanto al monitor, uno su entrambi i lati.

2. Collegare il cavo di alimentazione CA (A) a una presa CA adatta.

3. Collegare i cavi degli altoparianti satellite (B) alle prese RCA "AUDIO OUT" dell'altoparlante host.

4. Inserire la spina da 3,5 mm (verde) del cavo audio (C) nella scheda audio o in un'altra sorgente audio.

Funzione di controllo:

1. Accensione/Volume: ruotare il pulsante del volume per accendere/spegnere l'alimentazione del sistema e per
controllare il livello del volume.

2. Jack per cuffie: accetta un mini-spinotto stereo da 3,5 mm dalle cuffie.

3. Jack line in: accetta un mini-plug stereo da 3,5 mm da MP3 o altri dispositivi stereo.

4. Tono: controlla la risposta del suono.

5. Funzione interruttore 3D: 3D, 3D + bassi.

CZ) Pripojeni reproduktorti SP-HF500B

1. Umistéte reproduktory vedle monitoru, jeden na kazdou stranu.

2. Pipojte napajeci kabel stfidavého proudu (A) do vhodné elektricke zasuvky.

3. Zapojte kabely satelitniho reproduktoru (B) do RCA konektorti ,AUDIO OUT" hostitelského reproduktoru.
4. Zasunte 3,5mm konektor (zeleny) audio kabelu (C) do zvukové karty nebo jiného zdroje zvuku.
Ovladaci funkce:

1. Napajeni/Hlasitost: Otocenim tladitka Hlasitost zapnete/vypnete napajeni systému a ovladate uroven hlasitosti.
2. Konektor pro sluchatka: Pfijima 3,5mm stereo minikonektor ze sluchatek.

3. Line in Jack: Pfijima 3,5mm stereo minikonektor z MP3 nebo jinych stereo zafizeni.

4. Ton: Oviadani zvukové odezvy.

5. Funkce 3D prepinace: 3D, 3D + Bass.

HU ) Az SP-HF500B hangszoérok csatlakoztatasa

1. Helyezze a hangszdrokat a monitor mellé, mindkét oldalara egyet.

2. Csatlakoztassa a valtéaramu tapkabelt (A) egy megfelel6 haldzati aljizathoz.

3. Csatlakoztassa a miiholdas hangszoré kabeleit (B) a gazdagép hangszoré ,AUDIO OUT” RCA aljzataihoz.

4. Dugja be az audiokabel (C) 3,5 mm-es (z6ld) dugdjat a hangkartyaba vagy mas audioforrasba.

Vezérl6 funkcio:

1. Bekapcsolas/Hangeré: Forgassa el a Hangeré gombot a rendszer tapellatasanak be- és kikapcsolasahoz és a
hangerd szabalyozasahoz.

2. Fejhallgato-csatlakozd: 3,5 mm-es sztere6 mini-dugét fogad a fejhallgatéhoz.

3. Line in Jack: 3,5 mm-es sztered minicsatlakozés MP3 vagy egyéb sztered eszk6zok fogadasara szolgal.

4. Hang: A hangreakci6 szabalyozasa.

5. 3D kapcsolé funkcio: 3D, 3D + mélyhang.

PL) Podlaczanie gtosnikéw SP-HF500B

1. Umiesc¢ glosniki obok monitora, po jednym z kazdej strony.

2. Podtacz przewdd zasilajgcy (A) do odpowiedniego gniazdka sieciowego.

3. Podiacz kable glosnika satelitarego (B) do gniazd RCA ,AUDIO OUT” gtosnika gtéwnego.

4. Wi6z wtyczke 3,5 mm (zielong) kabla audio (C) do karty dzwiekowej lub innego Zrodta dzwieku.

Funkcja sterowania:

1. Zasilanie/Gtosnos¢: Obrdé przycisk glosnosci, aby wiaczyé/wytaczyc zasilanie systemu i kontrolowaé poziom
gtosnosci.

2. Gniazdo stuchawkowe: Umozliwia podigczenie miniwtyczki stereo 3,5 mm ze stuchawek.

3. Gniazdo Line in: Akceptuje miniwtyczke stereo 3,5 mm MP3 lub inne urzadzenia stereo.

4. Ton: Kontroluj reakcje dzwieku.

5. Funkcja przefgcznika 3D: 3D, 3D + bas.

Sl1) Prikljucitev zvoénikov SP-HF500B

1. Postavite zvo¢nike poleg monitorja, enega na obe strani.

2. Prikljucite napajalni kabel (A) v ustrezno vti¢nico za izmenicni tok.

3. Prikljucite kable satelitskih zvocnikov (B) v prikljucke RCA »AUDIO OUT« gostiteljskega zvocnika.
4. Vstavite 3,5 mm vti€ (zelen) zvocnega kabla (C) v zvoéno kartico ali drug zvocni vir.

Nadzoma funkcija:

1. Napajanje/Glasnost: Obrnite gumb za Glasnost, da vklopite/izklopite napajanje sistema in nadzirate glasnost.
2. Prikljucek za slusalke: sprejme 3,5 mm stereo mini vti¢ iz sluSalk.

3. Line in Jack: sprejme 3,5 mm stereo mini vti€ iz MP3 ali drugih stereo naprav.

4. Tone: nadzor odziva zvoka.

5. 3D preklopna funkcija: 3D, 3D + bas.

SK)) Pripojenie reproduktorov SP-HF500B

1. Umiestnite reproduktory vedia monitora, jeden na kazdu stranu.

2. Zapojte napajaci kabel striedavého prudu (A) do vhodnej zasuvky striedavého pradu.

3. Zapojte kable satelitnych reproduktorov (B) do RCA konektorov ,AUDIO OUT" hostitel'ského reproduktora.

4. Zasunite 3,5 mm konektor (zeleny) zvukoveého kabla (C) do zvukovej karty alebo iného zdroja zvuku.

Ovladacia funkcia:

1. Napajanie/Hlasitost: Otacanim tlacidla Hlasitost' zapinate/vypinate napajanie systému a ovladate Urover
hlasitosti.

2. Konektor pre slichadla: Prijima 3,5 mm stereo minikonektor zo slichadiel.

3. Line in Jack: Prijima 3,5 mm stereo minikonektor z MP3 alebo inych stereo zariadeni.

4. Tén: Ovladanie zvukovej odozvy.

5. Funkcia 3D prepinaca: 3D, 3D + Bass.

SR ) MoeesuBawe CM-XP5006 3ByyHMKa

1. MNocTaBuTe 3BY4HVIKE NOPER MOHUTOPA, MO jedaH ca obe cTpaHe.

2. MNosexwTe kabn 3a Hanajake Han3MeHNYHOM CTpyjoM (A) y ogrosapajyhy yTUHHWULY 33 HaU3MEHUYHY CTPYjY.

3. Ykrbyuute kabrose catenurckvx 3sydHuka (B) y ,AYOMO OYT* PLIA npukrbyuke rmaBHOr 3ByYHMKA.

4. YvetHute yTvikad og 3,5 MM (3eneHo) ayavo kabna (L) y 3By4Hy kapTuuy wunv Apymv ayavo ussop.

KoHTponHa cdyHkumja:

1. Hanajarse/JaunHa: Okpennte oyrve 3a jadvHy 3Byka Aa BUCTe yKbyumnuMcKbydnnv Hamajakse cuctema u
KOHTpOMnMcanm HYBO ja4nHe 3ByKa.

2. YTnyHnua 3a criywarmue: MNprixeara 3,5 MM CTepeo MUHU-YTVKaY 13 CriyLianvua.

3. IuHe wH Jauk: Mpuxeata 3,5 MM cTepeo MuHK-yTUKkad 13 MI3 nnm gpyrux crepeo ypehaja.

4. ToH: KoHTponuLum1Te 0A3viB 3ByKa.

5. ®yHkumja 31 npekvpada: 34, 31 + bacc.

RO) Conectarea difuzoarelor SP-HF500B

1. Asezati difuzoarele langa monitor, una pe fiecare parte.

2. Conectati cablul de alimentare CA (A) la o priza CA adecvata.

3. Conectati cablurile difuzoarelor satelit (B) la mufele RCA ,AUDIO OUT"” ale difuzorului gazda.

4. Introduceti mufa de 3,5 mm (verde) a cablului audio (C) in placa de sunet sau in alta sursa audio.

Functia de control:

1. Alimentare/Volum: Rotiti butonul Volum pentru a porni/opri alimentarea sistemului si pentru a controla nivelul
volumului.

2. Mufa pentru casti: Acceptd o mini mufa stereo de 3,5 mm de la casti.

3. Jack de intrare linie: Accepta un mini mufa stereo de 3,5 mm sub forma de MP3 sau alte dispozitive stereo.

4. Ton: Controleaza raspunsul sunetului.

5. Functia de comutare 3D: 3D, 3D + Bass.

UA) MigkntoyeHHsa auHamikie SP-HF500B

1. PoamicTiTe AnHamiku 6inst MoHiTopa, no ogHOMy 3 060x GokiB.

2. MNig'egHaiiTe LLUHYP >XMBMEHHS 3MiHHOTO CTPyMY (A) [0 BiANOBIAHOT PO3ETKM 3MIHHOMO CTPYMY.

3. MNig'epHaiite kabeni cynyTHukoBKx rydHomoBLB (B) Ao pozemis RCA «AUDIO OUT» OCHOBHOTO ry4YHOMOBLIS.

4. Bcragrte Lwtekep 3,5 MM (3eneHuin) ayaiokabento (C) y 3BykoBy kapTy abo iHLLe ayadiomkepero.

DYHKLiA| KOHTPOSIO:

1. XKuBneHHs/MyuHicTb: MOBEPHITH KHOMKY NyYHOCTI, LLOG YBIMKHYTU/BUMKHYTU XXVBMEHHSI CUCTEMM Ta
KOHTPOINOBATY PiBEHb MYYHOCT.

2. THi3Oo0 Ans HaBYLUHWKIB: A4S NIAKIFOMEHHS HaBYLLHWKIB 10 MiHi-cTepeopos'emy 3,5 MM.

3. NiHinHni Bxia: npuiivae 3,5-Mm cTepeo MiHi-Lwtekep ans MP3 abo iHLLKX CTepeonprcTpoIB.

4. TOH: KepyBaHHSI 3BYKOM.

5. ®yHkuis nepemukarHs 3D: 3D, 3D + Bass.

KZ) SP-HF500B prMHamMukTepiH Kocy

1. OnHamuKTepai MOHUTOPABIH, XXaHbIHA, €Ki >KaFbiHa KOMbIHEI3.

2. AlHbIMarnbl TOK KyaT CbiMbIH (A) Calikec aliHbIMaribl TOK PO3eTKachlHa KOChIHpI3.

3. CryTHUKTIK AMHaMuK kabenbaepiH (B) Heriari anHamukTii, “AUDIO OUT” RCA ysnapbiHa xarfaHbi3.

4. Ayavo kabeniHib (C) 3,5 Mm aLuachIH (kacbirn) Aplbbic KapTackiHa Hemece H6acka AbIObIC Ke3iHe canblHbI3.

Backapy dyHKUMsCbI:

1. Kyat/ObI6bIC OeHreli: xyiie KyaTblH KOCy/eLUipy >xeHe ObIObIC AeHreriH 6ackapy YLUiH [bIObic AeHreli TyMMeCH
OypaHpI3.

2. Kynakkan ysicel: KynakkanTtaH 3,5 MM CTepeo LuafbIH LTencenbai kabbuiaanabl.

3. Line in Jack: 3,5 Mm cTepeo LWarbH Wwrencenbaik MP3 Hemece Gacka cTepeo Kypblrrbiiapab! kabbinganas.

4. ToH: ApIbbIC xayabbiH Gackapy.

5. 3D aybICTbIpbIn KOCKbILL yHKUmsACHE: 3D, 3D + Bacc.

AR) cigall i 8 Juasi SP-HF500B

T UL TOPrS SN PYE I A [ PONTC P DV PR

i st jiaales (A) 2 il lellaa s, 2

"AUDIO OUT" disadldclolid sl RCA ke (BYieiall ¥l celowc S Jua sissd. 3
Al Ciga yuas fpal i i (C) sl JISI(Sundl) ae 3.5 pudB 3N 4
pSailihy

sl 5 s oSl 5 Uil A8 Jik S5 M / il gl 5 2 el 230 1
olaelas gane 3.5 e a5 sind Syl JlAelanaiia, 2

3.5mmd:: :Linein Jack .3

4 gl ety 3t denil 4

s + 3D, 3D: sk ldansd 5

WARNING:

1. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that objects filled with liqudis,
such as vases, shall not be placed on apparatus.

2. Do not install this equipment in a confined or building-in space such as book case or similar unit,
and remain a well ventilation conditions at open site.

3. The mains plug/appliance coupler/direct plug-in adapter is used as disconnect device, the
disconnect device shall remain readily operable.



